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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D. 
 
 
 

 

Comunicato Ufficiale n. 361: Registro Nazionale CONI Agenti Sportivi 
 

Si pubblica il C.U. n. 138/A della F.I.G.C., inerente l’attivazione del Registro Nazionale CONI degli Agenti 
Sportivi. 
 

COMUNICATO UFFICIALE N. 138/A 
 
Si comunica che in data odierna è stato attivato il Registro Nazionale CONI degli Agenti Sportivi 
(https://agentisportivi.coni.it/).  
 
Si comunica, pertanto, ai fini di quanto previsto dalle Disposizioni Finali e Transitorie del Regolamento 
Agenti Sportivi della F.I.G.C., pubblicato su C.U. n. 137/A del 10 giugno 2019, che il Registro Nazionale 
CONI degli Agenti Sportivi è pienamente operativo. 
 
 
PUBBLICATO IN ROMA IL 13 GIUGNO 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 

 
 

 
 

 
Comunicato Ufficiale n. 363: Codice di Giustizia Sportiva  

 
Si pubblica il C.U. n. 139/A della F.I.G.C., inerente il testo del Codice di Giustizia Sportiva della 
Federazione Italiana Giuoco Calcio, approvato dalla Giunta Nazionale del C.O.N.I., ai sensi dell’art. 7, 
comma 5, lett. l) dello statuto C.O.N.I., con deliberazione n. 258 dell’11 giugno 2019. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 363 del 17/06/2019, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2018-2019/5407-comunicato-ufficiale-n-363-nuovo-codice-di-giustizia-sportiva-f-i-g-c/file 

https://agentisportivi.coni.it/
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5407-comunicato-ufficiale-n-363-nuovo-codice-di-giustizia-sportiva-f-i-g-c/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5407-comunicato-ufficiale-n-363-nuovo-codice-di-giustizia-sportiva-f-i-g-c/file
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Tesseramento calciatori minori stranieri con la Legge di Bilancio 2018 
 

Si pubblica informativa del Segretario Federale con cui si comunica che a decorrere dalla Stagione 
Sportiva 2019/2020 la competenza per il tesseramento dei calciatori minori stranieri di cui alla 
Legge di Bilancio 2018 sarà in capo all’Ufficio Tesseramento della F.I.G.C.. 
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Deroga art. 34, comma 1, NOIF per Campionato Allievi 2019/2020 
 

Si comunica che il Settore Giovanile e Scolastico della F.I.G.C., con nota che si allega in copia, ha 
rinnovato il proprio nulla osta per la Stagione Sportiva 2019/2020 alla estensione della deroga dell’art. 
34, comma 1, delle N.O.I.F., ai calciatori che disputano il Campionato Allievi. 
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Comunicazioni / Mitteilungen C.O.N.I.  
 

Corso di Aggiornamento per Tecnici Sportivi 
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tätigkeit 
 

Organici di Diritto Campionati L.N.D. Regionali 2019/2020 
 

Per opportuna conoscenza si riporta di seguito l’organico completo dei Campionati Regionali, 
determinato al termine della stagione sportiva 2019/2020. 
 

CAMPIONATO DI ECCELLENZA 
 

N° MATRICOLA SIGLA NOME DELLA SOCIETA'    

1 935619 A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON 

2 920557 U.S.D. ARCO 1895 

3 7600 F.C.   BOZNER 

4 51090 S.S.V. BRIXEN 

5 66418 A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 

6 25530 U.S.   LANA SPORTVEREIN 

7 25920 U.S.   LAVIS A.S.D. 

8 60949 D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 

9 77730 A.S.D. MORI S.STEFANO 

10 43510 A.S.D. ROTALIANA 

11 44230 S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 

12 949248 A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 

13 46870 F.C.D. ST.PAULS 

14 51830 A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 

15 945218 A.C.   TRENTO S.C.S.D. 

16 940925 U.S.D. VIPO TRENTO 
 
 

CAMPIONATO ECCELLENZA FEMMINILE 
 

N° MATRICOLA SIGLA NOME DELLA SOCIETA'    

1 66694 U.S. AZZURRA S.BARTOLOMEO 

2 947080 A.S.D. C.F. VALLI DEL NOCE 

3 760029 A.S.D. EGGENTAL 

4 79122 U.S. ISERA 

5 940898 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

6 914516 A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 

7 60949 D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 

8 60946 A.S.D. PFALZEN 

9 760043 ADFC RED LIONS TARSCH 

10 64820 A.S.V. RIFFIAN KUENS 

11 75546 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 
 
 

CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE C1 
 

N° MATRICOLA SIGLA NOME DELLA SOCIETA'    

1 943183 A.S.D. AQUILA ROVERETO 

2 949247 A.S.D. BOLZANOPIANI 

3 935644 A.S.D. BRENTONICO C5 

4 70365 A.S.D. CALCIO BLEGGIO 

5 66418 A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 

6 760176 G.S.D. FEBBRE GIALLA 

7 947065 A.S.D. FUTSAL ATESINA 

8 943112 A.S.D. FUTSAL FIEMME 

9 941098 A.S.D. G.S. FRAVEGGIO 

10 919165  IMPERIAL GRUMO A.S.D. 

11 940987 A.S.D. LAGARINA C5 

12 42230 U.S.D. LEVICO TERME 

13 945217 S.S.D. MEZZOLOMBARDO 

14 941128 A.S.D. MOSAICO 

15 62440 POL.   PINETA 

16 945218 A.C.   TRENTO S.C.S.D. 
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Date iscrizioni ai Campionati Regionali della Stagione Sportiva 2019/2020 
 

Di seguito si riportano i termini temporali per l’iscrizione ai campionati regionali L.N.D. 2019/2020. Le 
modalità di iscrizione saranno esposte per quanto di competenza da ogni singolo Comitato Provinciale 
Autonomo tramite i rispettivi Comunicati Ufficiali. 
 
 

CAMPIONATI DATA INIZIO ISCRIZIONI DATA FINE ISCRIZIONI 

Eccellenza 
Calcio a 5 C1 

8 luglio 2019 22 luglio 2019 

Eccellenza Femminile 8 luglio 2019 29 luglio 2019 
 

 
 

 

RISULTATI GARE 
 

COPPA REGIONE / REGIONALPOKAL UNDER 17 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 12/06/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 
 
 

I Comitati Provinciali Autonomi di Trento e Bolzano si congratulano con la società U.S.D. ARCO 1895 
per l’ambito traguardo raggiunto. 
 
 

COPPA REGIONE / REGIONALPOKAL UNDER 15 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 11/06/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 
 
 

I Comitati Provinciali Autonomi di Trento e Bolzano si congratulano con la società SPORT CLUB ST. 
GEORGEN per l’ambito traguardo raggiunto. 
 
 
 

 

Giustizia Sportiva 

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO 

Il Giudice Sportivo nella seduta del 19/06/2019, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano: 
 
 

COPPA REGIONE / REGIONALPOKAL UNDER 17 

GARE DEL / SPIELE VOM 12/ 6/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

GIRONE FN - 1 Giornata - A 

ALENSE - ARCO 1895 1 - 2   

 

GIRONE FN - 1 Giornata - A 

TRENTO S.C.S.D. - SPORT CLUB ST.GEORGEN 0 - 3   
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A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  
Euro 60,00 ALENSE  
offese reiterate da parte dei sostenitori della Società Alense nei confronti dell'assistente arbitrale. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

COPPA REGIONE / REGIONALPOKAL UNDER 15 

GARE DEL / SPIELE VOM 11/ 6/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
AMMONIZIONE / VERWARNUNG   

 

 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (II INFR)  

 

 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

 
 
 

 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

DELLI COMPAGNI ALESSIO (ALENSE)        

COLIC VIKTOR (ALENSE)    EMANUELLI MANUEL (ALENSE)  

BETTA NIKOLAS (ARCO 1895)    ETTAHIRI SOUFIANE (ARCO 1895)  

CREPAZ HARALD (SPORT CLUB ST.GEORGEN)        

TREBO CHRISTOFFER (SPORT CLUB ST.GEORGEN)        

FERDIGG LUKAS (SPORT CLUB ST.GEORGEN)    TINKHAUSER NOAH (SPORT CLUB ST.GEORGEN)  

ASCIONE SAMUEL (TRENTO S.C.S.D.)    FRONER MASSIMO (TRENTO S.C.S.D.)  
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen 
 

 
 

Domande di Ripescaggio / Ansuchen zum Aufstieg 
 

Per integrare eventuali posti vacanti 
nell’organico 2019/2020 dei vari Campionati, gli 
stessi saranno assegnati, a seguito di domanda 
inviata dalla Società, in base ai criteri previsti gia 
pubblicati con C.U. n. 35 del 24/01/2019 “Tabella 
Integrativa Ripescaggi”, che vengono 
nuovamente riporatati. 
 

Le domande di ripescaggio dovranno 
pervenire al Comitato Provinciale Autonomo 

di Bolzano, entro e non oltre il  
28 giugno 2019. 

 Um eventuelle freie Plätze in den verschiedenen 
Meisterschaften 2019/2020 zu integrieren, werden 
diese in Folge einer zugesendeten Anfrage des 
Vereins vergeben, aufgrund der vorgegebenen 
Kriterien bereits veröffentlicht im O.R. Nr. 35 vom 
24/01/2019 “Tabella Integrativa Ripescaggi”, 
welche hier nochmals angeführt werden. 
 

Die Ansuchen zum Aufstieg müssen 
innerhalb den 28. Juni 2019  

beim Autonomen Landeskomitee Bozen 
eintreffen. 

 

 

 

TABELLA INTEGRATIVA RIPESCAGGI 
 

 

Di seguito si riportano i criteri per il completamento degli organici dei Campionati di Promozione, 1^ e 2^ 
Categoria 2019/2020, in caso di posti vacanti. 

 

La Commissione Tecnica L.N.D. – Criteri sulle ammissioni per il completamento degli organici dei 
campionati non aventi diritto – ha approvato quanto sotto riportato: 

 

 

TABELLA INTEGRATIVA COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO 
 

A) Società posizionate sopra il quartultimo posto nel Campionato Promozione, eventualmente retrocesse 
in numero superiore al previsto 
A) Società posizionate sopra il terzultimo posto nel Campionato di 1^ Categoria e la vincente spareggio 
delle terzultime, eventualmente retrocesse in numero superiore al previsto  
A) Società terzultima perdente spareggi nel Campionato di 2^ Categoria eventualmente retrocessa in 
numero superiore al previsto. 

di diritto, 
In caso di parità di punteggio fra 2 o più squadre vale la classifica avulsa per eventuali posti vacanti al 
campionato superiore   
 
B) Società vincente spareggi vincente coppa provincia e seconde classificate, alla quale non era stato 
assegnato il posto causa numero di retrocessioni superiore di quanto previsto 

di diritto, 
 

C) Società 4^ ultima retrocessa in numero superiore del previsto, stabilito all’inizio stagione sportiva dal 
Campionato Promozione.  
C) Società 3^ ultima perdente spareggio, retrocessa in numero superiore del previsto, stabilito all’inizio 
stagione sportiva dal Campionato 1^ Categoria.  

di diritto, 
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D) Società partecipanti agli spareggi vincente coppa provincia e seconde classificate, secondo la 
graduatoria (2^, 3^ o 4^ classificata), in caso di parità di punteggio fra 2 o più squadre vale la 
classifica avulsa per eventuali posti vacanti al campionato superiore 
       di diritto, 
previa presentazione di regolare domanda di ripescaggio da inviare secondo le modalità e nei tempi 
stabiliti dal Comitato Provinciale. 
 
PRECLUSIONI: 
Dall'esame delle domande saranno escluse le Società: 
1) che sono state sanzionate per illecito sportivo nelle ultime 5 stagioni sportive; 
2) per le richieste di ripescaggio in Promozione, che non hanno svolto attività giovanile (dalla categoria 
Juniores alla categoria Giovanissimi) nell’ultima stagione sportiva, escluse le società previste nei 
punti A, B, C e D   
3) per le richieste di ripescaggio in 1^ e 2^ Categoria, che non hanno svolto un attività giovanile (dalla 
categoria Juniores alla categoria Giovanissimi) nelle ultime 3 stagioni sportive, escluse le società 
previste nei punti A, B, C e D 
4) che sono già state ripescate a qualsiasi titolo nelle ultime 3 stagioni sportive, escluse le società 
previste nei punti A, B, C e D;  
5) che hanno un’anzianità federale inferiore alle 3 stagioni sportive, escluse le società previste nei 
punti A, B, C e D; 
  
 
PUNTEGGI: 
 
A) Posizione in classifica nelle ultime tre stagioni: 
 Vincente Campionato                    punti 30 
 2^ Classificata             “ 20 
 3^ Classificata             “ 15 
 4^ Classificata             “ 10 
 5^ Classificata             “   5 
 
B) Posizione nella Coppa Disciplina nelle ultime tre stagioni (Classifica generale): 
 1^ Classificata          punti 20 
 2^ Classificata             “ 15 
 3^ Classificata             “ 10 
 4^ Classificata             “   5 
 5^ Classificata             “   3 
 
C) Attività Giovanile svolta nelle ultime tre stagioni: 
 Partecipazione con 3 squadre (una per categoria)     punti 20 
 Partecipazione con 2 squadre (una per categoria)        “ 10 
 Partecipazione con 1 squadra (una per categoria)        “   2 
 Partecipazione con 1 squadra Femminile         “   5 

Non partecipazione all’Attività Giovanile obbligatoria       “        -10 
 
D) Partecipazione all'Assemblea annuale del Dipartimento, del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano (ultimo triennio). 
 Partecipazione a 3 Assemblee       punti 10 
 Partecipazione a 2 Assemblee         "   5 
 Partecipazione a 1 Assemblea         "   0 
 Assenza in tutte e 3 le Assemblee       "  -5 
 
E) Anzianità federale ininterrotta: ogni 5 anni compiuti     punti   1 
 
F) I Consigli Direttivi dei Comitati hanno facoltà, a loro insindacabile giudizio, di procedere ad una 
ulteriore valutazione attribuendo un punteggio globale massimo di punti 15 nel caso in cui si 
verificassero eventi particolarmente gravi (alluvioni, valanghe, terremoti ecc..). 
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Inizio Campionati Coppe / Beginn Meisterschaften Pokale 2019/2020 
 

 
CAMPIONATO ECCELLENZA – MEISTERSCHAFT OBERLIGA 

 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde Domenica / Sonntag 01/09/2019 

 
CAMPIONATO PROMOZIONE – MEISTERSCHAFT LANDESLIGA 

 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde Domenica / Sonntag 01/09/2019 

 
COPPA ITALIA ECCELLENZA E PROMOZIONE / ITALIENPOKAL OBER- UND LANDESLIGA  

 

1^ fase / Phase: 24 squadre / Mannschaften  
(8 Eccellenza/Oberliga e 16 Promozione/Landesliga) 

 

8 Triangolari / Dreierkreise 

1^ Giornata Triangolare / 1. Spieltag Dreierkreis Domenica / Sonntag 18/08/2019 

2^ Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis Domenica / Sonntag 25/08/2019 

3^ Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis Mercoledì / Mittwoch 04/09/2019 

  
 
 

CAMPIONATO 1^ CATEGORIA – MEISTERSCHAFT 1. AMATEURLIGA 
 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde Domenica / Sonntag 01/09/2019 

 
COPPA PROVINCIA 1^ CATEGORIA – LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA 

 

1°turno / 1.Runde – 14 gare andata e ritorno / Hin- und Rückspiele 
Sabato / Samstag 17/08/2019 

Sabato / Samstag 24/08/2019 

 
 

 

CAMPIONATI 2^ - 3^ CATEGORIA – MEISTERSCHAFTEN 2.-3. AMATEURLIGA  
(gironi a 12 squadre / Kreise mit 12 Mannschaften) 

 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde Domenica / Sonntag 01/09/2019 
 

COPPA PROVINCIA 2^ - 3^  CATEGORIA – LANDESPOKAL 2. – 3. AMATEURLIGA 
 

1°turno / 1.Runde – gare andata e ritorno / Hin- und Rückspiele 
Sabato / Samstag 17/08/2019 

Sabato / Samstag 24/08/2019 
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Organici Campionati / Zusammensetzung Meisterschaften LND 2019/2020 
 

Per opportuna conoscenza si riporta di seguito 
l’organico completo delle Società affiliate alla 
F.I.G.C. - L.N.D. - Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano, determinato al termine della stagione 
sportiva 2018/2019. 

 Zur Kenntnisnahme teilt man die  
Zusammensetzung der  Meisterschaften an dem 
I.F.V. - N.A.L. - Autonomen Landeskomitee Bozen 
angeschlossenen Vereine, festgelegt am Ende der 
Sportsaison 2018/2019 mit. 

 
Campionato di Promozione / Landesligameisterschaft 
 

1.  S.S.V. AHRNTAL 

2.  S.V. ALBEINS 

3.  S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 

4.  S.V.  CAMPO TRENS FREIENFELD 

5.  A.F.C. EPPAN 

6.  S.V. LATSCH 

7.  D.S.V.  MILLAND 

8.  S.S.V. NATURNS 

9.  A.S.V. NATZ 

10.  A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN 

11.  S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 

12.  ASV.SSD STEGEN STEGONA 

13.  F.C. TERLANO 

14.  S.C. VAL PASSIRIA 

15.  SSV.D. VORAN LEIFERS 

16.  S.S.V. WEINSTRASSE SÜD 
 

Campionato di 1^ Categoria /    1. Amateurligameisterschaft 
 

1.  SPVG ALDEIN PETERSBERG 

2.   AUSWAHL RIDNAUNTAL 

3.  A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 

4.  A.S. CHIENES 

5.  S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 

6.  F.C. FRANGART RAIFFEISEN 

7.  S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 

8.  F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 

9.  S.V. HASLACHER 

10.  A.S.V. KALTERER FUSSBALL 

11.  S.G. LATZFONS VERDINGS 

12.  S.V. LUSON LÜSEN 

13.  F.C. MERANO MERAN CALCIO 

14.  F.C. NALS 

15.  S.C. PLOSE 

16.  S.C. RASEN A.S.D. 

17.  A.S.V. RIFFIAN KUENS 

18.  U.S. RISCONE S.V. REISCHACH 

19.  A.S.V. RITTEN SPORT 

20.  U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 

21.  S.C. SCHLANDERS 

22.  AC.SG SCILIAR SCHLERN 

23.  A.S. SLUDERNO 

24.  S.S.V. TAUFERS 

25.  F.C.D. TIROL 

26.  S.V.  ULTEN RAIFFEISEN 

27.  A.S.V.  VAHRN 

28.  U.S. VELTURNO FELDTHURNS 
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Campionato di 2^ Categoria /  2. Amateurligameisterschaft 
 

1.  S.V. ANDRIAN 

2.  S.C. AUER ORA 

3.  A.S.D. BOLZANOPIANI 

4.  U.S.D. BRESSANONE 

5.  ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL 

6.  S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS 

7.  A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 

8.  A.S.D. CERMES 

9.  A.S. COLDRANO S.V. GOLDRAIN 

10.  F.C. GAIS 

11.  F.C. GHERDEINA 

12.  F.C.  GIRLAN 

13.  A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA PUSTERIA 

14.  A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 

15.  U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 

16.  A.S.D. LAIVES BRONZOLO 

17.  A.S. MALLES MALS 

18.  S.C. MAREO 

19.  S.V. MÖLTEN VÖRAN 

20.  S.V. MONTAN 

21.  S.S.V. MÜHLWALD 

22.  F.C. NEUMARKT EGNA 

23.  F.C. OBERLAND 

24.  A.S.D. PFALZEN 

25.  S.V. PLAUS 

26.  A.S.D. S. LORENZO 

27.  A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 

28.  A.S.V. SCHABS 

29.  A.F.C. SEXTEN 

30.  S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 

31.   TEIS TISO VILLNÖSS FUNES 

32.  S.V. TERENTEN 

33.  A.S.D. TESIDO 

34.  A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 

35.  A.C.D. VAL BADIA 

36.  A.S.D. VALDAORA OLANG 
 

 

Campionato di 3^ Categoria /  3. Amateurligameisterschaft 
 

1.  F.C.D. ARBERIA  

2.  A.S.D. BLUE STARS 

3.  A.S. CORCES 

4.  S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 

5.  A.S.D. EGGENTAL 

6.  G.S. EXCELSIOR A.S.D. 

7.  D.S.V. EYRS 

8.  A.S.V. GOSSENSASS 

9.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

10.  U.S. LA VAL 

11.  A.S.D. LAAS LASA 

12.  S.P.G. LAATSCH TAUFERS 

13.  S.C. LAUGEN 

14.  S.V. MORTER 
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15.  A.S.V. NEUSTIFT 

16.  D.F.C. NIEDERDORF 

17.  A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 

18.  S.S.V. PERCHA 

19.  S.V. PRATO ALLO STELVIO 

20.  A.S.D. PREDOI 

21.  AS.SV RASA RAAS 

22.  U.S.D. RINA 

23.  GS.SV SAN GENESIO JENESIEN 

24.  U.S.D. SINIGO 

25.  A.S.C.  ST. GEORGEN JUNIOR 

26.  A.S.C. ST. PANKRAZ 

27.  S.V. UNTERLAND BERG 

28.  A.S.V. UTTENHEIM 

29.  S.V. VINTL 

30.  ASV.D. VÖLLAN RAIKA 

31.  S.V. WIESEN 
 

 
Campionato Calcio a Cinque / Meisterschaft Kleinfeldfußball Serie C2 
 

1.  U.S.D. BRESSANONE 

2.  A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

3.  A.S.D. KICKERS BOLZANO BOZEN 

4.  A.S.D. LAIVES BRONZOLO 

5.  A.S.D. MARLENGO FOOTBALL FIVE 

6.  A.S.D. MARLENGO FOOTBALL FIVE B 

 
 

 

 

 

 

 

Iscrizioni Campionati / Anmeldungen Meisterschaften 2019/2020 
 

Si riportano di seguito i termini per le 
iscrizioni delle “Prime Squadre” della Lega 
Nazionale Dilettanti ai Campionati per la 
stagione sportiva 2019/2020. 
Ulteriori dettagli per le iscrizioni saranno 
pubblicate con il prossimo Comunicato Ufficiale. 

 Man veröffentlicht die Termine zur 
Anmeldung der „Ersten Mannschaften“ im 
Amateurligabereich für die Meisterschaften 
der Sportsaison 2019/2020. 
Weitere Details zu den Anmeldungen werden im 
nächsten Offiziellen Rundschreiben 
veröffentlicht. 

 

Campionati / Meisterschaften Termini Iscrizoni / Termine Anmeldungen 

Eccellenza / Oberliga 
Promozione / Landesliga 

1^ Categoria / 1. Amateurliga 
2^ Categoria / 2. Amateurliga 
3^ Categoria / 3. Amateurliga 

dal 8 luglio al 22 luglio 2019 
vom 08. Juli bis 22. Juli 2019 
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Sperimentazione con deroga all’obbligo dei giovani in campo Eccellenza – Promozione  
 

Experiment Ausnahmeregelung Jugendspielerpflicht Oberliga – Landesliga 
 

Su richiesta dei Comitati Provinciali 
Autonomi di Bolzano e Trento la Lega 
Nazionale Dilettanti ha concesso le seguenti 
deroghe alle disposizioni che sono state 
emanate con Comunicato Ufficiale nr. 194 del 
21/12/18 per la Stagione Sportiva 2019/2020: 

 Auf Anfrage der Autonomen Landeskomitee 
Bozen und Trient, hat der Nationale 
Amateurligaverband folgende Ausnahme-
regelungen zu den Bestimmungen des 
Offiziellen Rundschreiben Nr. 194 vom 
21/12/18, für die Sportsaison 2019/2020, 
genehmigt: 

 

 

Le società partecipanti ai Campionati di 
Eccellenza e Promozione è fatto obbligo di 
rispettare, sin dall’inizio e per l’intera durata delle 
gare, la disposizione minima di impiego dei 
calciatori come di seguito indicato: 

 Die Vereine, die an den Meisterschaften Oberliga 
und Landesliga teilnehmen, sind verpflichtet vom 
Spielbeginn an und im Verlauf des gesamten 
Spieles, folgende Mindestauflage beim Einsatz 
der Fußballspieler zu befolgen: 

 
Eccellenza: almeno un calciatore nato dall’1/1/2001 in poi 

Oberliga: mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2001 
 

Promozione: almeno un calciatore nato dall’1/1/2000 in poi 
Landesliga: mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2000 

 

 

Si riporta la comunicazione da parte della Lega 
Nazionale Dilettanti: 

 Man veröffentlicht die Mitteilung von Seiten des 
Nationalen Amateurligaverbandes: 
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Campionato Juniores / Meisterschaft Junioren – CPA Bolzano / Bozen 
 

 
 

 
 

In riferimento all’autorizzazione da parte della 
Lega Nazionale Dilettanti sopra riportata 
inerente il Campionato Juniores del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano per la 
stagione sportiva 2019/2020 si comunica 
quanto segue: 
 

- il Campionato Juniores sarà strutturato 
in un Campionato unico per tutti (non più 
suddiviso in Regionale e Provinciale); 
 

- nell’attività autunnale saranno formati 
gironi secondo il criterio di 
territorialità; 

- nell’attività primaverile i gironi saranno 
ricomposti attenendosi alle classifiche 
dell’attività autunnale (le modalità 
dipenderanno dalla quantità di squadre 
iscritte); 

 
 
 

 In Bezug auf die oben angeführte Genehmigung 
von Seiten des Nationalen 
Amateurligaverbandes in Bezug auf die 
Meisterschaft Junioren des Autonomen 
Landeskomitee Bozen für die Sportsaison 
2019/2020 wird folgendes mitgeteilt: 
 

- die Juniorenmeisterschaft wird als 
einheitliche Meisterschaft für alle 
angeboten (keine Trennung mehr 
Regional- bzw. Landesmeisterschaft); 

- in der Herbsttätigkeit werden Kreise 
nach territorialem Kriterium erstellt; 
 

- in der Frühjahrstätigkeit werden in 
Anbetracht der Ranglisten der 
Herbsttätigkeit, die Kreise neu gebildet 
(die Modalitäten werden nach erfolgter 
Anmeldung der Mannschaften festgelegt); 
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- la società vincente il girone delle 

squadre più forti dell’attività primaverile 
parteciperà alla fase nazionale, nella 
quale dovrà attenersi alle disposizioni 
nazionali per quanto riguarda le annate 
e i fuoriquota; 
 

- al Campionato Juniores potranno 
partecipare i calciatori nati dal 1° 
gennaio 2000 fino all’età minima di 15 
anni compiuti; 

 
- sarà inoltre possibile impiegare nell’arco 

della gara fino ad un massimo di 3 
calciatori “fuoriquota” nati nel 1999. 

 
- der Verein, welcher den Kreis der 

stärksten Mannschaften der 
Frühjahrstätigkeit gewinnt, wird an der 
Nationalen Phase teilnehmen, bei der 
die Nationalen Bestimmungen in 
Bezug auf die Jahrgänge und „ausser 
Altersgrenze“ einzuhalten sind; 

- an der Meisterschaft Junioren dürfen die 
Fußballspieler geboren ab den 01. 
Jänner 2000 bis zum Mindestalter des 
vollendeten 15. Lebenjahres 
teilnehmen; 

- es besteht ausserdem die Möglichkeit im 
Laufe des Spieles maximal bis zu 3 
Fußballspieler „ausser Altersgrenze“ 
geboren 1999 einzusetzen.    

 

 

 
 

Torneo POOL JUNIORES / Turnier POOL JUNIOREN – 2018/2019  
 
 

 

La Lega Nazionale Dilettanti ha inoltre rinnovato 
l’autorizzazione per il Torneo Pool Juniores: 

 Der Nationale Amateurligaverband hat 
ausserdem die Genehmigung für das Turnier 
Pool Junioren erneuert:    

 
 
 

Regolamento Torneo Pool Juniores  
 

Al fine di dare l’opportunità alle società 
che non hanno un numero sufficiente di giovani 
calciatori per formare una squadra Juniores e, 
per dare continuità all’attività calcistica di detta 
categoria sul territorio della provincia di Bolzano, 
si permette ad un tesserato della L.N.D. di 
partecipare al Torneo Pool Juniores Provinciale, 
e di disputare gare di attività con un'altra società.  

 
Per tale attività le squadre “Pool Juniores 

Provinciale” parteciperanno a un torneo distinto 
con solo squadre Pool Juniores. 

 
 

 A tal fine, due o più società potranno 
aggregarsi e formare una squadra definita "Pool 
Juniores" ed osservare alcune disposizioni che di 
seguito comunichiamo: 
 
a) Il torneo a cui può accedere tale squadra è il 

seguente: Pool Juniores Provinciale; 
 

b) La squadra "Pool Juniores" partecipante deve 
portare la denominazione di una delle Società 
"aggregate" ed essere, ovviamente, affiliata alla 
L.N.D.; 

 

 Reglement Turnier Pool Junioren 
 

Um den Vereinen, die keine ausreichende 
Anzahl von Jungen Fussballspielern aufweisen, 
um eine Juniorenmannschaft zu melden, und um 
weiterhin die Fussballtätigkeit in dieser Kategorie 
auf landesebene zu fördern, ermöglicht man den 
Spielern, welche für die N.A.L. gemeldet sind, am 
Landesturnier Pool Junioren mit der Mannschaft 
eines anderen Vereins, teilzunehmen. 

 
Für diese Tätigkeit werden die 

Mannschaften „Pool Junioren“ ein eigenes 
Turnier austragen mit nur Pool Junioren 
Mannschaften. 

 
Somit können sich zwei oder mehrere 

Vereine zusammenschliessen und eine sogenannte 
"Pool Junioren" Mannschaft bilden, mit Beachtung 
folgender Bestimmungen: 

 
a) Die Mannschaft kann sich für folgendes Turnier 

anmelden: Landesturnier Pool Junioren; 
 

b) Die teilnehmende "Pool Junioren" Mannschaft 
muss den Namen eines angeschlossenen 
Vereins tragen, der bei der N.A.L. 
eingeschrieben ist; 
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c) Al torneo Pool Juniores potranno partecipare 
calciatori nati dal 01/01/2000 in poi e che, 
comunque abbiano compiuto il 15° anno di 
età. E’ concesso l’utilizzo di 3 calciatori fuori 
quota nati nel 1999 in poi nell’arco di ciascuna 
gara; 

 
 

d) Le spese arbitrali dovranno essere 
sostenunte dalle società partecipanti; 

 
e) Per partecipare al Torneo Pool Juniores, i 

calciatori tesserati per società diverse dalla 
società iscritta, dovranno presentare un nulla 
osta della Società titolare del tesseramento 
federale e l’autorizzazione da parte della Società 
momentanea di appartenenza. Tale nulla osta 
dovrà essere completato dalle firme di 
ambedue i genitori o da chi esercita la 
potestà genitoriale sul calciatore minorenne. I 
nulla osta insieme ad un elenco di ogni 
società che concede ai loro calciatori di 
partecipare con la squadra Pool Juniores al 
Torneo, dovrà essere consegnata in Comitato 
prima dell’inizio del Torneo e eventuali 
modifiche o integrazioni potranno essere 
incluse nelle finestre stabiliti per i 
trasferimenti. 

 
f) Le sanzioni disciplinari comminate ai tesserati di 

cui sopra dovranno essere scontate nelle gare 
del Torneo e per la Società nella quale giocava 
quando è avvenuta l'infrazione che ha 
determinato il provvedimento; le sanzioni 
disciplinari comminate ai tesserati di cui sopra 
che non possono essere scontate in tutto o in 
parte nel Torneo, devono essere scontate per il 
loro residuo con la Società titolare del 
tesseramento; 

 
g) In caso di infortunio, vale la copertura 

assicurativa e le modalità di denuncia 
prevista per il tesseramento della società 
d’appartenenza; 

 
Per quanto non previsto nelle presenti disposizioni si 
applicano le altre norme vigenti dalle F.I.G.C.-L.N.D.. 

c) Am Turnier Pool Junioren können 
Fußballspieler teilnehmen geboren ab den 
01/01/2000 bis mindestens zum vollendeten 
15. Lebensjahr. Es wird erlaubt 3 
Fußballspieler „außer der Altergrenze“ 
geboren 1999 im Laufe jedes Spieles 
einzusetzen; 

 
d) Die Schiedsrichterspesen müssen von den 

teilnehmenden Vereinen getragen werden; 
 
e) Um am Turnier Pool Junioren teilnehmen zu 

können, müssen jene Fußballspieler die nicht für 
den Verein gemeldet sind, der die Mannschaft 
einschreibt, eine Genehmigung „nulla osta“ des 
Stammvereins bei dem der Spieler gemeldet ist 
vorweisen. Diese Genehmigung „nulla osta“ 
muss mit den Unterschriften beider 
Elternteile oder der Erziehungsberechtigten 
des minderjährigen Fussballspielers 
ausgestellt werden. Die Genehmigungen, 
zusammen mit der Aufstellung jedes Vereines 
der seine Fußballspieler bei der Pool 
Mannschaft spielen lässt, muss beim 
Landeskomitee vor Beginn des Turniers 
eingereicht werden und kann innerhalb des 
Zeitraumes für Spielerwechsel ergänzt 
werden. 

 
f) Die Disziplinarmassnahmen gegen 

obengenannte gemeldete Fussballspieler, 
müssen für den Verein und in der Meisterschaft 
abgesessen werden, für welchen sie eingesetzt 
waren, als sie die Strafe erhalten haben; die 
Disziplinarmassnahmen gegen obengenannte 
Fußballspieler, welche gänzlich oder zum Teil 
nicht im Turnier verbüßt werden können, müssen 
beim Stammverein abgesessen werden; 

  
 
g) Bei Verletzungen gilt die 

Versicherungsdeckung und Meldungs-
modalitäten des Stammvereins;  

 
 
Für das, was in diesen Bestimmungen nicht erwähnt 
wurde, gelten die jeweiligen Normen des I.F.V. - 
N.A.L. 
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SVINCOLO CALCIATORI/TRICI / FREISTELLUNG FUßBALLSPIELER//INNEN 
 
 

Svincolo per rinuncia 
 (art. 107 delle N.O.I.F.) 

 
Freistellung aus Verzicht 

 (Art. 107 der N.O.I.F.) 

Si ricorda che lo svincolo di un calciatore/trice con 
tesseramento dilettanti, può avvenire in base all’art. 
107 delle N.O.I.F. (svincolo per rinuncia) nel 
seguente periodo: 
 

DA LUNEDI 1° LUGLIO  
A LUNEDI 15 LUGLIO 2019 (ORE 19.00) 

 
Le liste di svincolo devono essere trasmesse con il 
metodo della dematerializzazione al Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano entro i termini 
sopra stabiliti.  
 
Le operazioni di svincolo devono avvenire tramite 
l’area riservata delle società sul sito web 
www.iscrizioni.lnd.it. 
 
Nell’area “Svincoli” le società potranno vedere 
l’elenco dei propri calciatori/trici ed eseguire 
l’operazione di svincolo direttamente on line. 
(Registrazione Svincoli Dilettanti). 
 
Le società dovranno stampare il documento, 
completarlo con le firme richieste e trasmetterlo con 
il metodo della dematerializzazione al Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano entro i termini 
sopra stabiliti. 

 Man erinnert, dass die Freistellung von 
Amateurfußballspielern/innen, laut Art. 107 der 
N.O.I.F. (Verzicht Freistellungen) in folgendem 
Zeitraum erfolgen kann: 
 

VON MONTAG, 01. JULI 
BIS MONTAG, 15. JULI 2019 (19.00 Uhr) 

 
Die Freistellungen müssen beim Autonomen 
Landeskomitee Bozen innerhalb der oben 
festgelegten Termine, mittels der Methode der 
Dematerialisierung eingereicht werden.  
 
Die Eingabe der Freistellungen muss im reservierten 
Bereich der Vereine auf der Internetseite 
www.iscrizioni.lnd.it erfolgen. 
 
Im Bereich “Svincoli” können die Vereine die Liste 
ihrer Fußballspieler/innen überprüfen, und die 
Freistellung direkt online vornehmen. (Registrazione 
Svincoli Dilettanti). 
 
Die Vereine müssen das Formular ausdrucken, mit 
den vorgesehenen Unterschriften vervollständigen 
und beim Autonomen Landeskomitee Bozen 
innerhalb der oben festgelegten Termine, mittels 
der Methode der Dematerialisierung einreichen. 

 
 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
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SVINCOLO PER DECADENZA DEL TESSERAMENTO (ART. 32 BIS NOIF) 
 

 

Si comunica che, potranno avvalersi del diritto allo svincolo per decadenza del tesseramento i 
calciatori e le calciatrici che nella stagione sportiva in corso abbiano compiuto ovvero compiranno il 25° 
anno di età. 
 

A norma di quanto stabilito dall’art. 32 bis, comma 2 delle N.O.I.F., le richieste dovranno essere 
presentate alle parti interessate, società e Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, nel periodo 
ricompreso tra il 15 giugno ed il 15 luglio 2019, a mezzo raccomandata o telegramma. 
 
Si ricorda che i calciatori e le calciatrici che ottengono lo svincolo per decadenza devono 
provvedere al rinnovo del proprio tesseramento (che sarà sempre annuale fino al termine della 
loro attività), sia che rimangano con la stessa Società per la quale hanno svolto attività nella 
corrente stagione, sia che intendano tesserarsi con altra Società. 
 

Per opportuna conoscenza si riporta l’articolo 32 bis (commi 1 e 2) che regola lo svincolo per 
decadenza del tesseramento per raggiunti limiti di età. 
 

Art. 32 bis 
Durata del vincolo di tesseramento e svincolo per decadenza 

 
1) I calciatori e le calciatrici che, entro il termine della stagione sportiva in corso, abbiano 

anagraficamente compiuto ovvero compiranno il 25° anno di età, possono chiedere ai Comitati ed alle 
Divisioni di appartenenza, con le modalità specificate al punto successivo, lo svincolo per decadenza 
del tesseramento, fatta salva la maggior durata del vincolo in caso di stipula di accordi economici 
pluriennali previsti al punto 7 del successivo articolo 94 ter e ai punti 2 e 8 dell’art. 94 quinquies. 

 
2) Le istanze, da inviare, a pena di decadenza nel periodo ricompreso tra il 15 giugno ed il 15 luglio di 

ciascun anno, a mezzo lettera raccomandata o telegramma, dovranno contestualmente essere 
rimesse in copia alle società di appartenenza con lo stesso mezzo. In ogni caso, le istanze inviate a 
mezzo lettera raccomandata o telegramma dovranno pervenire al Comitato o alla Divisione di 
appartenenza entro e non oltre il 30 luglio di ciascun anno. Avverso i provvedimenti di concessione 
o di diniego dello svincolo, le parti direttamente interessate potranno proporre reclamo innanzi al 
Tribunale Federale – Sez. Tesseramenti, entro il termine di decadenza di 7 giorni dalla pubblicazione 
del relativo provvedimento su Comunicato Ufficiale, con le modalità previste dall’art. 30 del Codice di 
Giustizia Sportiva. 

 
2 bis) A seguito dello svincolo per decadenza, il calciatore/calciatrice potrà essere tesserato/a per la sola 

durata di una stagione sportiva, al termine della quale sarà libero/a di diritto. In caso di sottoscrizione 
di accordi economici pluriennali, di cui ai successivi artt. 94 ter e 94 quinquies, la durata del 
tesseramento coinciderà con la durata dell’accordo economico. 

 
3)....Omissis... 
 
Sul sito internet del Comitato, alla voce modulistica, può essere scaricato il modulo di richiesta. 
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Benemerenze Sportive / Sportehrungen 
 

Si comunica che la Commissione Premi e 
Benemerenze, esaminate le proposte avanzate dal 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, ha 
deciso in unanime accordo con il Presidente della 
Lega Nazionale Dilettanti, di assegnare le 
Benemerenze ai seguenti Dirigenti e Società: 

          Man teil mit, dass die Komission der 
Sportehrungen, nach Einsichtnahme des 
Vorschlages des Autonomen Landeskomitee Bozen, 
einstimmig zusammen mit dem Präsidenten der 
Nationalen Amateurliga entschieden hat, folgende 
Funktionäre und Vereine zu ehren: 

 

Dirigente Società con almeno 40 anni di attività / Vereinsfunktionär mit 40 jähriger Tätigkeit 
JOSEF SCHACHER – ASV.SSD STEGEN STEGONA 

 

Dirigente Società con almeno 20 anni di attività / Vereinsfunktionär mit 20 jähriger Tätigkeit 
CHRISTIAN LOCHMANN – F.C. NALS 

 
Società con almeno 50 anni di attività / Vereine mit mindestens 50 jähriger Tätigkeit 

A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN 
 
 

Si comunica che la Commissione 
Benemerenze del S.G. e S., esaminata la proposta 
avanzata dal Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano, ha deciso di assegnare le Benemerenze ai 
seguenti Dirigenti: 

          Man teil mit, dass die Komission der 
Sportehrungen des J.u.S.S., nach Einsichtnahme 
des Vorschlages des Autonomen Landeskomitee 
Bozen, einstimmig entschieden hat, folgende 
Funktionäre zu ehren: 

 

Dirigente Società con almeno 20 anni di attività / Vereinsfunktionär mit 20 jähriger Tätigkeit 
ANGELO BALDASSARRE – U.S.D. BRESSANONE 

 
 

La consegna delle Benemerenze avrà luogo 
sabato 22 giugno 2019 presso l’Holiday Inn Rome 
Eur Parco dei Medici, in Viale Castello della 
Magliana 65 – Roma, alla presenza dei Presidenti 
della F.I.G.C., L.N.D. e S.G. e S.. 

             Die Vergabe der Ehrungen findet am 
Samstag, 22. Juni 2019 im Holiday Inn Rome Eur 
Parco dei Medici, in Viale Castello della Magliana 65 
– Rom statt, in Anwesenheit der Präsidenten I.F.V., 
N.A.L. und J.u.S.S.. 

 
 



 

 

 

3531/66 

 

 
 

RAPPRESENTATIVA ALLIEVI / AUSWAHLMANNSCHAFT A – JUGEND Under 16 
 
 

TORNEO EUSALP  EUSALP TURNIER 

 

Dal 12 al 16 giugno 2019 si è svolto nelle Valli 
Giudicarie in Trentino, il Torneo Internazionale 
EUSALP per Rappresentative Allievi annata 2003. 
 
 
Di seguito si riportano i risultati ottenuti dalla 
Rappresentativa Alto Adige:  

 Vom 12. bis 16. Juni 2019 fand in in den Valli 
Giudicarie im Trentino das Internationale Turnier 
EUSALP für Auswahlmannschaften A-Jugend 
Jahrgang 2003 statt. 
 
Die Auswahl Südtirol hat folgende Ergebnisse erzielt: 

 

 

 

ALTO ADIGE SÜDTIROL LOMBARDIA LOMBARDEI 1 – 3  

V. D’AOSTA AOSTATAL ALTO ADIGE SÜDTIROL 0 – 0 (2-3 dtr/nE)  

FRIULI FRIAUL V.G. ALTO ADIGE SÜDTIROL 3 – 3 (8-9 dtr/nE) 
 

Finale 5°- 6° posto / Endspiel 5. - 6. Platz 

ALTO ADIGE SÜDTIROL VENETO VENETIEN 1 – 3  

Risultato finale / Endergebniss: 6° posto / 6. Platz 
 

 

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano esprime 
il proprio ringraziamento ai calciatori della 
Rappresentativa per la partecipazione: 

 Das Autonome Landeskomitee  Bozen dankt allen 
Fußballspielern der Auswahlmannschaft für die 
Teilnahme: 

 
 

S.S.V. AHRNTAL Gartner Julian, Mair am Tinkhof David 

S.S. ALGUND RAIFFEISEN ASD Luther Hannes 

F.C. BOZNER Gamper Moritz 

F.C.  GHERDEINA Volino Antonio 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO Allegri Alex, Franchi Simone, Zenatti Daniele 

A.S.V. PARTSCHINS RAIFF. Spechtenhauser Alex 

A.S.V. RITTEN SPORT Tauferer Klaus 

S.C.D. ST. GEORGEN Lorenzi Luca, Suani Miller, Villgrater Simon 

F.C.D. ST. PAULS Messner Nik 

S.V. ULTEN RAIFF. Breitenberger Lukas, Laimer Manuel 

S.C. VAL PASSIRIA Gufler Adrian 

S.S.V. WEINSTRASSE SÜD Plattner Hermann 
 

Un ringraziamento alle Società che hanno messo a 
disposizione i propri tesserati. 
 
Un ringraziamento al Consigliere Crepaz Otto, ai 
selezionatori Obrist Manuel e Viehweider Andreas,  
al medico Busetti Johann, al massaggiatore Brunner 
Karl e al dirigente Criscuolo Vincenzo. 

 Ein Dankeschön den Vereinen, die die Fußballspieler 
zur Verfügung gestellt haben. 
 
Weiters dankt man dem Vorstandsmitglied Crepaz 
Otto, den Auswahltrainern Obrist Manuel und 
Viehweider Andreas, dem Arzt Busetti Johann, dem 
Masseur Brunner Karl und dem Funktionär Criscuolo 
Vincenzo. 
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RAPPRESENTATIVA FEMMINILE / AUSWAHLMANNSCHAFT DAMEN Under 16 
 

 

Domenica 16 giugno 2019, in occasione del 
Torneo Internazionale EUSALP si è svolto a Tione 
l’amichevole delle Rappresentative dei Comitati 
Provinciali Autonomi di Bolzano e Trento:  

 Am Sonntag, 16. Juni 2019 fand beim 
Internationalen Turnier EUSALP in Tione ein 
Freundschaftsspiel der Auswahlmannschaften der 
Autonomen Landeskomitee Bozen und Trient statt: 

 

 

 

ALTO ADIGE SÜDTIROL TRENTINO 4 – 0  
 

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano esprime 
il proprio ringraziamento alle calciatrici della 
Rappresentativa per la partecipazione: 

 Das Autonome Landeskomitee  Bozen dankt allen 
Fußballspielerinnen der Auswahlmannschaft für die 
Teilnahme: 

 

 

ASD.SSV BRIXEN OBI Pfattner Elisa, Schatzer Eva 

A.S.D. CASTELBELLO CIARDES Schwienbacher Miriam 

U.S. RISCONE S.V. REISCHACH Maurberger Julia, Oberhollenzer Leonie 

A.S.V. RITTEN SPORT Lobis Teresa, Treibenreif Lena 

C.F. SÜDTIROL DAMEN BOLZANO Prearo Lisa, Simonetti Lena 

F.C.  SÜDTIROL SRL Ferrari Jennifer, Fischer Ranja, Hoxha Aurora 

C.F.  VIPITENO STERZING ASD Ploner Lea 

SSV.D. VORAN LEIFERS Sartori Mailyn 
 

 

Un ringraziamento alle Società che hanno messo a 
disposizione le proprie tesserate. 
 
Un ringraziamento al Responsabile Mair Bruno, alle 
selezionatrici Ferraris Denise e Consolati Daniela e 
al dirigente Stella Nicola. 

 Ein Dankeschön den Vereinen, die die 
Fußballspielerinnen zur Verfügung gestellt haben. 
 
Weiters dankt man dem Verantwortlichen Mair 
Bruno, den Auswahltrainerinnen Ferraris Denise und 
Consolati Daniela und dem Funktionär Stella Nicola. 

 
 
 
 
 
 

 

11° UEFA GRASSROOTS FESTIVAL 
 

Dal 15 al 16 giugno 2019 si è svolto presso il 
Centro Tecnico Federale di Coverciano – Firenze 
la manifestazione Grassroots Festival. 
Per il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
hanno partecipato le seguenti squadre Pulcini: 

 
 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 

 
Il Comitato esprime i ringraziamenti alla società e 
loro calciatori, al Coordinatore Settore Giovanile e 
Scolastico Damini Claudio e suo collaboratore 
Andolfato Mauro. 

 

 Vom 15. bis 16. Juni 2019 fand im 
Verbandszentrum von Coverciano – Florenz die 
Veranstaltung Grassroots Festival statt. 
Für das Autonome Landeskomitee Bozen haben 
folgende D-Jugend Mannschaften an der 
Veranstaltung teilgenommen: 

 
A.S.C. JUGEND NEUGRIES 
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 

 
Das Landeskomitee bedankt sich bei den Vereinen 
und deren Fußballspielern, sowie dem Koordinator 
Jugend- und Schulsektor Damini Claudio und seinem 
Mitarbeiter Andolfato Mauro. 
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Dolomiten Futsal Cup 
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RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE 
 

 

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le 
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti società: 

 Die Ausweise der Funktionäre und Fußballspieler 
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen 
Landeskomitee Bozen, abholbereit:  

  

 

   

Le società sono pregate a provvedere con 
sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con 
richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in 
questo caso saranno addebitate le spese postali). 

 Die Vereine werden ersucht diese sobald als 
möglich abzuholen und/oder mit schriftlicher 
Anfrage die Spedition mittels Post benatragen (in 
diesem Fall werden die Speditionskosten dem 
Verein angerechnet). 

 
 
 
 

FACEBOOK CPA BOLZANO / LANDESKOMITEE BOZEN 
 

Si comunica che è attiva la pagina Facebook 
del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano, che si può seguire al link:  

 Man teilt mit, dass die Facebook Seite des 
Autonomen Landeskomitee Bozen unter 
folgenden link aktiv ist: 
 

https://www.facebook.com/lndbolzanobozen 
 

 

PAGINA WEB – FACEBOOK  

Informiamo che, grazie ad un progetto nazionale, sono state attivate sia la nuova pagina web, che 
la pagina Facebook del SGS provinciale. Tramite questi canali verranno pubblicate tutte le nuove 
notizie del SGS e le foto delle future manifestazioni.  

Invitiamo cortesemente a mettere “Mi piace” alla pagina Facebook, se gradita, in modo da 
sostenere e pubblicizzare questo nuovo progetto atto a creare una nuova forma d'interazione tra 
comitato e società. 

Link pagina web: 

https://www.figc.it/it/giovani/territorio/mappa-del-territorio/bolzano/ 

Link pagina Facebook: 

https://www.facebook.com/FIGC-Bolzano-1028429530543402/?ref=ts&fref=ts 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, dass für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 
 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 20/06/2019. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN 
LANDESKOMITEE BOZEN AM 20/06/2019.  

 
 

 

 
 

 

Il Segretario – Der Sekretär  
 

Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Paul Georg Tappeiner 

 

A.S. CORCES A.S.V.  SCHABS 
D.S.V. MILLAND   

https://www.facebook.com/lndbolzanobozen
https://www.figc.it/it/giovani/territorio/mappa-del-territorio/bolzano/
https://www.facebook.com/FIGC-Bolzano-1028429530543402/?ref=ts&fref=ts

